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I. Aims and Ideals.

The Lao Dong Perty is party of the working class and the working
people of Vietnam. The goal of the party is to create socialisi in Vietnan
in order to achieve the freedom and welfare of the working class of the

working people and of all the Vietnamese pecple, majority and minority.
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The Vietnan Workers' Party Zﬁang Lao Dong Viet Naﬂ7 applies the prin-
ciples of marx, lingels, lenir, Stalin and the thinking of Mao Tse-tung to
the revolutiorary situation in Vietnam and makes them the basis of its
thinking and the focal point of all wctivities of the rarty.

The vietnamese workers! Party defends the revolution ol Vietuam, &

truly national revolution and a people's democratic revolution. The busic
duty ol the revolution is to combat imperialism,‘to wipe out all taces ol
feudalism, to enable the peasants who heve been oppressed to owm their owmn
land, to develop the econowy and rinances, to create a people's democratic
culture in order to develop the conditions for creating socialism. ln the
present period, the principal task of the revolution is wo wipe out imperi-
alisie “

Tf we wish to achieve all the above goals, thc Vietnamese florkers'
Party must consolidate the national united front besed on the alliance of
the farmers snd werkers under the leadership of the working class, and we
must unite around the Party the mes of workers, oppressed peoples, intel-
lectuals, small property owners of 211 classes, all patriotic elements,
all progressive elements. ihe party must consolidate the people's auth-
ority, and develop the people's army.

The Vietnamese iiorkers' Part, has decided that the Vietnamese revo-
lution is closely intewrated part of the worla revolution under the leader-~
ship of the soviet Union. It is the duty of thevParty to lead the working
class and the Vietnamese people, together with the working people of all
nations who are oppressed throughout the world, to struggle against inter-

national reactionary imperialism, to create people's democracies and

lasting peace.
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The Vietnamese workers Part s is organizea according to the principle
of democratic centralization and has a very strict discipline. Democrac
and discipline in the Farty are the means of maintaining unity of thought
and activity, in oruer to destroy any opportunisd and to prevent factions
within the Party. The Perty constantly employvs criticilsu and self-criticism
i order to discov.r 1its misbekes sng faulis, exanines means of improvement
i order Lo progress.

The Vietnamese Jorkers' Party aids the masses in pursuing the path of
part . activities. Thus, all of its members are solidly united with the
mass of the people, understanding the wishes of the people. The Party must
rosist the evils of indiiference, srhitrarieness, bureaucracy and all such
evils plaguing ths masses.

The Victnamese iorkers' Party recognized clearly that the Party is
strong and that the future of the Party will be honorable. A1l members
of the Party sust be vigorous and bold in carrying oubt the decisions of
the Party, carrying the revolution to victory ard realizing the goal of

the Party.
CHAPTER I

. party riembers i

Article 1

All persons over 18 years of age, regurdless of sex, who recognize
the authority and the regulations of the Party, act in accordance with the
pasic organization of the Party, submit to Party discipline, and pay

5 monthly dues ©o the Party, may becore members of the Party.

s ————
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Article 2
£ all members bo

Tt 18 the duty ©
a. Participa'be in Party activities, carry oub the ‘policiea and de-
develop varty intluence, strugzle

ent new memvers,

v ndeht e

cisions of the Parby, Pres

to resist a1l ideas ano activities whict nermful to the enter-
prises and reputatbion oi the pvaxby .
p. Uunite solidLy with the i.58e8s operate within the nass organi-
learn thelr needs and report them 1o the Partys seeking & solu—
ist the nasses, study

zations,
¥y and a.ppropria'be )

earnestly ass

tion which 18 inel

and educate them.
c. Firmly struggle o detend 1ndependence, national soverigntys and

world peace:

4. wverve &8 an example in the execution of decisions and the main-
Lenance of discipline in the :_:r,overmnf,:nt and in the people‘s revolutionaxry
GTouPs et an exanple 12 all revo_i.utionary worl, in Jaboring workK, and in
the preserva'bion of the public wellare-
S Conti\’n.tally try to 1mprove the poli'b'lcal level and the Lhinking of
members; study \ne 'princi,ples of wax%, Engels, Teniii, talio, and the

Linking of Wao Tge—-tung-

a1). offic ial

pryicle 3
Regardless éf whether they are of upper or lower renk,
members pave the authority to:
Cae pebate and vote on Party proposa].s.
r all édministrative organs of

b.  Elect and nominate candidateé f0

organ whatsoevers

the Party:
er Op

Make: Propos s to any Party

inion

‘ g ais‘and'é_f
even to the Party Nati onal :Congfes;s.

T
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d. In all conferences, to be anle to criticize or ask yuestions
concerning leaders, Party policies, or to critizs any person whomsoever
in the Party.

Probationary members do not have the authority to vote on Party
matters or to propose and elect officers to the administrative organs of the
Party. 1In all other matuvers, they enjoy the righls of ofticial members.
Article L

Procedure for entering the Party is detlermined as follows:

a. If a man wishes to join the Party, ne uwust inguire at the vec-
tion Zﬁhi 597 i the area in which he works or resices, and must rsport
his status to the examinin: sect.on.

b. FHe :mmust bave iwo ofiidcial membeors sporsor oiin, and certiry trnat
his status is corivectly stated, and thet he is able to fulfill the obli-
gations of Party membership.

¢. He must be accepted by the Section conference wili tne spproval
of the upper echelon. The examination for acceptance and approval must
be made for each individual. The Party cannot accept a method of request

for ccllectivs entr

d. He must serve a probationary period.
Article 5
In the above procedure, the approving organ and the length of the
probationary period depends upon the class to which the man seeking to
enter the party belongs, which is dteremined as follows:
a. In General, a contract farmer, a poor farmer, or poor ien from
the cit& must be presented by two Party members who have been members fro
6 honths, accepted by‘a Section meeﬁing and approved by the echelon directly

 ébové the Section. ifter hsbhaé served a six month probationary period,

 CONFIDENTIAL

hé‘bécomgsian”offiéial‘Party member.

o
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small property owners, intellectuals and

b. iiddle class farmers,

other classes of small property owners, must be presented LY two persons
who have been of ficial Party members for ab least one year, must be ac-
cepted by & conlference of the 3ection, approved vy the Lchelon directly

ionary period of 1 year belore

sbove the Section and must serve & probat

becoming official menhers.
Persons belonging to classes othe: than the two entioned above,

)

C.
nust be presented by two Party members who have been official members for
at least 2 years, and must be accepted by a wection mecting. The provincial
/Tinh uz7 or city [Thanh UZ7 committee, (in the army the regimental com—

mittee ZTrung doan uz7) must approve them,

official members.

and they musl serve & two yeur

probationary period before becomil:i
ﬁﬁﬁ}EEEEEQE‘ Tf applicants ars prevolutionaries, they follow procedure
for whichever class they have joined. If the revolutionaries have servud
in the army for over 3 years, theil, if they ere members oi class it above
they can join the party under the rules for class Mal'y ii the, are memnbers
of class ¢!, Lhev W&y join under class "b".

persons who have been in new occupations for over three years, &y

pzlong to the new class.

Article 6
Persons who are memoers of other parties and wish to join the Viet— . i
class "a! as defined in

namese Workers' Party, if they are menmbers of

ﬁTOCedure for class "b"; if they are

Article 5, must enter under the

members - of class‘“b”,rmust follow the procedure for‘class ugn, -If they
belong to'c1ass ety or if they are leaders of such p;rties on any

nt must be presented by

e‘on\upz then the applica

echelon frém<thelprofuxy

%
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two members of the Vietnamese Workers' Party who have been official member:s
for at least 3 years, must obtain the approval ol the Uentral Committee
ZTrung Vong Uz7 or of an organ acting for the Central GCommittee, and must
serve a probationary period of 2 years pefore he can become an official
member .
Article 7

T'he persern presenting an applicant must be responsible tu the rvarty
for the status and character of the person he presents during the interval
before the person becomes an official Party member. The approving organ
is similarly responsible.

Article ©

puring the probstionary period, the probationary member must stuoy
the minimum rules of the Farty concerning Purty wethous, policies and
principles of activity. fThe Section must watch the comprehension, spirit,
characlter, and progress of the probationary member .
Article 9

fihen the probationary period is over, the Section must examine the
competence of the applicant as an official party member. If they find that
he is not yet competent, it is possible to gxtend the probationary period.
The probationary period may be extended several times. If the end of this
period, the apprentice is still not sufficiently'competent to becone an
official Party member, he will be expelled from the Party. All decisions
of the Section concerning the progress of apprentices must be approved

by the higher echelon.
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two members of the Vietnamese Workers! Party who have been ofticial members
for at least 3 years, must obtain the approval ol Llhe Central Commitlbee
ZTrung Vong Uz7 or of an organ acting for the Central Committee, and must
serve a probationary period of 2 years before he can become an official ,
member .
Article 7

The person presenting an applicant must be respousible to the Llarty
fer the status and character of the person he presents during the interval
before the person becomes an ofticial Party member. The approving organ
is similarly responsibl..
Article

juring the probestionary period, the probationary member must stuoy
the minimum rules of the Party concerning Party methous, policies and
principles of activity. The section must wateh the comprehension, spirit
character, and progress of the probationary member.
Article 9

When the probalionary period is over, the Section must examine the
competence of the applicant as an official party member. If they find that
he is nol yet competent, it is possible to gxtend the probationary period.
The probationary‘period may be extended several times. If the end of this
period, the apprentice is still not sufficiently competent to become an
offiéial Party member, he will be expelled from the party. All decisions

of the Section concerning the progress of apprentices must be approved

by the higher echelon.
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Article 10

fny member wishing to leave the Party must appeal to the nection to
which he was admitted and for approval ol the echelon directly avove the
sSection.
Article 11

The lungth of service in the Party is calculated from the day on
which a person becomes an official member. During the period of connection
witi: the Party, if a menber maintains a solid spirit and continuous revo-

lutionary activity, this interval may be calculated in Party service.

CHAPTEF TII

Democratic Centralization in the Party

Article 12

The Vietnamese worker's Party is organized according to the principle
o/ democratic centralization, which wmeans:

a. 4ll directing orgsans of the Party on all levels will be elected.
During difficult circumstances when elections are not possible, the upper
ecnelons will make appointments.

During elections, all official Party members have the right to vote,
to suggest or nominate persons or to seek office themselves.

bs: All decisions in meeting of the Party follow the will of the
majority. - Before decisions are taken, all members hav: the right to
express their views. ’

c.‘The hinority with rggard 46" decisions of the majority, lower
echelons Wlth reg ard to de01s¢ons of higher echelons, branches with regard

to de0151ons of the - entzre pdrty, must accept such dedisions absolubely.

CIA-RDP82-00039R000200090026-3
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f‘ If they do not agree, they may appeal for a re-~examination, but during ‘ oo
the interval, they must still ouey the decisions.

d. ixecutive organs of the Party i all areas have the power to
settle problems in their domain accordin; to just methods, to rarty policy,
and the directives of upper ecrelons. If they meet problems beyond their
domain they must ask directions of the upper ecielon.

e. During a Geterminud interval, the lower echelon must report to
_he upper schelon about the situation in its area, its decisions, anu the
work it has accomplished. On the other haad, during a delermined period,
tie upper echelon must report the general situation, gencral decisions and
work accomplished to the lower echelon. If therc are many conditions on ;
which they do not agree, the loter echelon hus the authority to uestion
and to transnit an opinion.

CHAPTER ITT

System of Organization in the rarty

Article 13

The organization of the Party has its vasis in the production unit

or the administrative unit which it creates. 11 Party organs which are
created must have the approval of the echelon immediately above.

Article 1l

The system of organization in the Party is described below:
On the national level, there is the National Representative
Congress and the Central Executive Committee .
On the regional or zonal level, there are the Regional or Interzonal

Representative Congresses and the Regional or Interzonal Executive Commigg_g;______y

i

(generally called the regional committee /Xu uy/ and zonal committee /Ehu uy/.

Wi i W i : :
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On the provincial level, or city level, there are tre Provincial and
City representative Congresses, the Provincial -and Uity Lxecutive Committees
‘generally koown as the Provincial Comuitbee ZTinh uz7 and City Commitiee
ZTanh LQV).

On the district level {avrondissument /Quan/ in a city), or town

ict, Arrondissement, Town epresenta—

/thi xa/ level, there arve the Lis
tive Congresses, ana the District, Arrondissement, Town Executive Con-
nittees (generally known as Huyen Uy, wuan Uy, Thi wy).

On the village level, in industries (factories, mines, schools, organi-

ations), neighborhoods /ihu pho/, regiments, there are the geueral section

neeting and the vectio. ixecutive Committee (penerally known as the Chi uy)e
Tn several villages, industries, or neighborhoods, where there are

many dections, tiere is & representative village, industrial, or nelghbor-

Lood conpress and a village, industrial, or neighborhoou exscutive committee.

Explanation: Tn districts which are econouically, politically, etc.,

iuportant, it is possible to organize special district comnittees. The
organizat’ on and authority of such orguns is determined by the Central
fExecutive Committee.
srticle 15

The highest directing organ of the party is the national representa-
tive congress. The highest directing organ of each Party unit is the
representative Party Congress of that unit. The highest directing organ
of a section is the collective section meeting.

Tn the interval between two national répresentative Congresses, the
highest directing organ is the Central ExeCutive Comnittee. In the interval

between two representative Congresses of each party organization, the highest

. e | Gi‘?ﬁi"éﬁﬁfmh‘%m
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directing organ is the Executive Comnitiee of that Farty organization,
Between two collective Section meetings, the highest directing organ of
the Section is the Section fixecutive Committee /Cni uy/.

Decisions of ‘the representative congress of suburdinate Party organi-
zutions require the approval of the upper echelon. Nominees for the Lxecu-
tive Conmitlee are elected by the Congress and must have the approval of
the lixecutive Committee on the next highest echeloin.

Article 16

When it is necessary to make important decisions, or to undertake
censorship, or to oppose a number of commitlee members, ixecutive Comnittees
may convoke conferences of the general Party organivations (national con-
ference, or general regional, zonal, provincial, city, district, town vil-
lage conferences). The mumber of representutives is determined by the
committee assembling, and elected by the lower cchelons.

fhere muslb be present more than one-half of the number of delegates
representing nore than one-half the number of lower ixecutive Committees,
in order for the general conference of Party organizations o be valid.

Decisions of Party organization conferences on all levels must have
the approval of the delegates assembled.

If the upper echelon agrees, then the general conference of a Party
organization of any level may take the place of the representative con-
gress in electing the sxecutive Committee.

Article 17
When a general decision 1s needed either to seek an opinion on fixed

matters or to collect dues and general experiences, Executive committees

nay convoke a cadre conference.

ENTIL T
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srticle 10

A1l coumitbees, iu Gone ol need, nay estoblish awciliary comuitlees.
The composition, the authority, responsiollity and workin. methods of such ‘

o comaittee depends upon the fxecutlve Com.ittee in charge and must be in

accordance with general directives ol the Centrel Lxecutlive Committee.

CHAPTER IV -
The wecticn, #asic Organization of the Party
article 19
In every village, industry (factory, qine shipyard, concession,
school, shop, administrative service), neighborhood, pattalion, where
' ‘ there are ab least 3 members, & section /Cui o/ may be created. The crea-
tion of a sSection must have the approval of the upper echelon. If there
are only one Or two members, they must temporarily join a a=&rvy pection.
Article 20
The responsibilitios of the Section are:
a. To carry cut decisions &na directives of the upper echelon, to
propagandize the policies of the Party and of the (overnment, to Jead
the masses in its place of operation in the execution of these directives
and. decisions.
b. To assign and investigate work among its members, educate members,

present new members, collect Party dues, enforce discipline with regard

4o members who transgress.
i c. To deliberate and participate in decisions concerning methods
I e [arp—

and general oplicies of the Party.

d. Generally to report the overall situation in ite area to the

o upper echelon.

i
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Explanation: In many villages, industries, or neighborhoods having
only oné section, the Section must act as the leacer of all work in the
vill industry, or neighborhood.

Article 21

If a Section has less than . official members, the wection meeting
elects a secrctary‘Z§i tly7 (it may clect additional secreturies it neces-
sary) to carry oul the every day work.

If the guction has fro:. 9 ofricial members on up, then the Section
meetine elects an fxecutive Comnittee ZUh; UZ7 of from 35 to 7 men to
direct the daily work. The section Lxecutive Committe. elects a Section
sscretary (or seveial if necvssary), who must have been a Pariy member
for at least one year. The Section iéxecutive Committee must hold an
election at least once every 6 months.

Article 22

The Section assembles members in the sane work or area who are divided
into cells /tieu to/. All cells have a cell leader /To truong/. flhe cell
lecder works under the directives of the Section wxecutive Committee.
Article 23

“The Section couvokes a meeting of all members at leasl once a month
in order to examine work that has taken place, decisions, directives of
the upper echelon, work prograi, and to assign work to members, and intro-
duce new members. If the end of o term is reached, then elections are
hela to select a secretary, an dxecutive Committee, or delegates to the
upper echelon conference (il any) .

If there is any unususl work to be done, the secretar; or the wxucu-

tive Committes must convoke an extraordinery meeting.

s ‘ - 13 - ,"2 0
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The kxecutive Committee .usl meet at least once every two weeks in
order to exaiine the sit.ation and plan work.
Article 2l

In villapes, industries, or neiphborhoods which have a great nuaber
of members, they must act bLog:ther in macters of the economy, production,
the territory, and together with memvers formin: other sections. No Sec-
tion in an industry should have more than 70 members. the seae holds for
villages. A ne shboriooa Section shouwid not exceed 5U nembers. above all
the e sections, there are the village executive commlitee, industirial
executive commitlbee, or nei-hborhood directing committee.
srticle 25

The village, industrial or neighoorhood executive committee must oe

elected by the village, industrial, or ne

hovornood representative congress

ab least once every six months. The village, indusirial, or neighborhood
erecutive comittees select a secretary a d e Standing Committee to handle

the work of everyday. (There may be more than one secretary if necessary.) {

“hs executive secretary must have bzen a Partv memb

for at least 2 years.
Article 26

The responsibilities of the village, industrial, or neighborhood

ixecutive Committese are:

a. To carry out decisicns of the village, industrial or neigzhborhood

congresses, and decisions and directives of the upper echelon; to direct
the dection activities.
. Organize and direct all work of the Party within the domain of |

the village, industry, or neighborhood.

i
=
=
1
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c. To direct Party work in all orgons, pgroups that are in the
village, industry or neighborhood.

. d.  To assipn cadres to control finances within the domain of the

village, industry or neighborhood.
Article 7

ALl the wxecutive Committecs of the villige, nelghborhooc, and in-

dustries must .cet vogether al least once &« month, and every tires wonths

mst draw up a report on the seneral situstion and on their work so that

all sections may ve infurmec apout it. ihe standine Commitlee acets

every two weeks.

CHAP Tk V
District, Arrondissemenl, Town Organization

Article <G

411 Party orgenizstions in a district /iuyen/, arrordissement /quan/
(within a city), or a town /thi xa/ ma- assemble to form Huyen o /district/
organization, i.uan o [_Erron-:is:;emunt organizatiogﬂ and the Thi Bo _[i‘:;owi’l
oryanization;/ of the Party.
Article 2V

The organization which holds the primary authority over the Huyen o,
wuan o, or Thi .o is the representative congress of the Huyen Bo, Wuan Bo
or Thi Bo. fThese representative congres.es are convoked by the Huyen uy,
<uan uy, Thi uy ﬁismﬁict, arrondissement, a town executive committe_g‘]
regularly once each year. In specisl circumst.nces, the executive commitiee
of the Huyen Bo, -uan o, or Thi zo may convoke their respective congresscs
garlier or later _/f%ha.n usua_l‘_/ but they must have the approval of the Tinh

/]Sr'ovinical‘f or Tha-h _/_ Uitz7 executive committees.
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Tf the executive comnittees [ﬁuyen uy, wuan uy, or lhi uz7 deen it
nec .ssary, or if more than half the number of representatives to the lest
such congress, or mor than half the number of Party organizations within
a district, arroncissement, or town so demand and with the approval of the
upper echelon, or i the provincial or city comaivtess /Tivh vy, thanh uy/
so demand, the disirict, errondissement or town committees convoke arn

extruordinary s-ssion of the Huyen 8o, wuan 5o Or Thi Bo reprcsentative

The number of ofticial end alternate delegates to the representative
corpress is determined by the lluyen iy, wuen uy or Thi uy, and oased upon
the general situation, or ihe number ana importence of each lower Party
ecieloi. 'The former Huyen vy, -uan uy, or Thi uy ngeCutive comaittee§7
can only elect one-hall of their members to act as ofiicial representatives,
and have the power to appoint a number ol official representatives if they
deem it necessary. But the number of official representatives so determircd
carnot excecd one-tenth the total number of official representatives elected
by that area.

There must be a quorwi of wore thin half the number of elig

rates participating, representing more thean half the Party members and the

nusber of Party organizations within the district, arrondissement or. town

in order for the representative congresses of the district, arrondissement
or town orgenizations to be valid.

Article 30  The activities of the district, arrondissement, town repre-
sentative congress are as follows:

- Examine and approve all reports of the district, arrondissement or

town committees.

-2~ CONFIENTIAL
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i ~ deliverate and decide all problems of aduinistration, pulitics,
economics, culturse and all questions of the ilaternal ailaiis of the Party
within the district, arrondissement, or town in accordance with the general
policies of the Party. /

- discuss all questions submitt.d by the provincial or city commitiees
/Tinh uy, Thanh uy/.

= election of new exccutive comnituesy for the district Zﬁuye§7,
arrondisseuent Zﬁua§7, ur town thi7 and election of representatives to

perticipate in the representative conpress of the province /tinh/, if any.

i Article 31  The district, arrondissement, or town executive coumittees

/Huyen uy, wuan uy, Thi uy/ are the hightest orpans of the Huyen Bo, wuan
Bo, or Thi Bo during the iterval betwsen two representative congresses of
the respective organizations.

The number of official members Z;y vieg7 and alternates in the luyen
uy, Wuan uy, or Thi uy is determirned by the representetive congresses of
the Huyen :i¢, wuaa 3o or Thi 50, in accordance with general decisicns of Lhe
upper echelon.

During a period of work, if there are not enough official commissars
Zéxecutiwe camnittee member§7, the tuyen Uy, wuan uy, or Thi Jay may take
on the alternate members. If trere are still not enough commissars, a geueral
conference of the district, arrondissement, or town may elect. aduitional
members, or tne Tih Uy /executive committee of the province/ or Thaunh Uy !

ZEkecutive comnitiee of the city organizatiog7 may appoint them. The total

number of those so elected or appoinbted may not exceed one-fourth the total

nunber of commissars elected by the general representative congress.

CIA-RDP82-00039R000200090026-3 -
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All members /uy vien/ of the district, arrondissement, or town
executive comnittees /Tuyen uy, wuan uy, Thi uy/ must have been members

ol the Party for at least two years.

Article 32  The activities of the Huyen uay, wuan uy, ano Thi uy are as
follows:

- to carry out decisions of the reprusentative congresses of the Huyen
Bo, Wuan Bo, Thi Bo and all decisions and directives of the upper echelons.

~ to supervise all exccutive committess on tie village, industrial,

neighborhood organisational level and all activities of the sections.
i - organize and direct all Party activities within its domaiu.
- supervise the work of all Party memoers in organizations or groups
, in the district, arrondissement, or towi.

- ass

un cadres, lgan bgy, control finances in the district, arron-
dissement,.or town.

] Article 33. The executive committees of the district, arrondissement or

; town elect a Standing Committee, a secretary and deputy-secretary b handle

everyday work. The secretary of the Huye: Ly, or Thi Jy musl have

necn & Party member for at least 3 years.

The Huyen Uy, wuan Uy, and Thi Uy have tie right to create auxiliary
committees.
Article 3L. A full meeting of the Huyen Uy, .juan Uy, or thi Uy must be held
once each month and ¢very three months the respective committee.. must report

on the general situation and the work that hus been dene to oll Party organ-—

izations within the district, arrondissement, town.
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Chapter VI
The Provincial Organization, The City Organization

Article 35, All the Huyen 3o district and town organizations Zﬁuyen
Bo, Ihi Bo/ in & province /Tinh/ and all the arrondissement organ-
izations [Guan Bo/ in a city [Thanh pho/ meeting together form a
Tinh 3o /provincial organization/ or a Thanh Bo [eity organization/
of the Pariy.
article 36. The orzan having the highest anthority over.a Tinh Bo
or a Thanh 80 is the representative congress of the Tinh Bo or Thanh Bo.

The Tinh Bo or Thenh Bo representative congress is convoked
regularly every 18 months by the Tinh Uy or Thanh Uy [Efecutive
committee of province or citz7. In special circumstances; the Thanh
Uy or Tinh Uy may convoke the assembly sooner later, but they mst
ha&e the approval of the Xu Uy or Khu uy /executive commitiee of a
region or in%erzonﬂ7.

If the Tinh Uy or Thanh Uy deems it necessary, or if more
than one-half the number of representatives to the last representa-
tive congress, or one half the number of Huyen Bo, Quan 8o, or Thi
30 so demand and the upper echelon approves, or if the ¥u Uy or Khu
Uy deems it necessary, the Tinh Uy or Thanh Uy may convoke the
representative congress in extraordinary session.

The number of official representatives and alternates partici-

pating in the representative congress is determined by the Tinh Uy

Declassified i - it
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or Thanh Uy and based upon the general situation of Party organiza-
tions, the mumerical strength of membership and the importance of
each Huyen 8o, Wuan Bo and Thi Bo within the province or city. The
former Tinh Uy or Thanh Uy can only elect one hall its membership
as of ficial representatives, snd has anthority to designate a num-
ber of ofticial delegates if it deems necessary, but the nunber of
official representatives so determined cannot exceed one tenth the
total number of representatives elected from that area,

There must be a guorum of more than one half the number of
representatives eligible to participate, representing more than one
half the number of Party members and of Huyen Bo, ‘wan 3o, or Thi
30 within the province or city in order for the representative con-
gress of the Tinh 3o or Thanh Bo to he valid,

Article 37. The activities of the representative congress of the
Pinh Bo or Thanh Bo are as follows:

- to examine and approve reports of the Linh Uy Lﬁrovincial
executive committee/ or Thanh Uy /City executive committee/.

- to deliberate and decide questions of administration, politics,
economics, cultural affairs, and 21l questions of the internal
affairs of the Party within the province or city, in accordance with
the general policy directives of the Party.

- to discuss all matters proposed by the Xu Uy or Khu uy
[fégional, interzonal executive committeg7.

- to elect a new Tinh Uy or Thanh Uy and to elsct representa-

tives to participate in a regional or interzonal representative

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2012/04/0 CIA-RDPrBZ-‘OOO39R000200090026-3
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congress (if any).
Article 38, 'The Tinh Uy or Thanh Uy is the organ having the highest
authority over the linh Bo or Thanh Jo during the interval between
two representative congresses of the province or city.

The number of official and alternate mempers in the Pinh Uy
or Thanh Uy is determined by the representative congress of the linh
30 or lhanh Bo, in accordance with a general decision of the upper
echelon, During the course of a project, if the number of official-
execubive committee commissars Zﬁy vie§7 is insufficient, the Tinh
Uy or Thanh Uy may decide to take on the alternate members. If the
number needed is still greater, they will be elected by a general
provincial or city conference, or the Xu Uy or Khu Uy rezional,
zonal commitiee may appoint them. The number so elected or
appointed may not exceed one fourth the total numbder of commissars
elacted by the representative congress.

All commissars in a Tinh Uy or Thanh Uy must have been members
of the Party for at least three years.
Article 39: The activities of the Tinh Uy or Thanh Uy are as
follows:

- to carry out decisions of the répresentative Tinh Bo or Thanh
Bo congress and all decisions and directives of the upper echelon,

- to supervise all Huyen uy, Quan uy or Thi uy activities,
/district arrondissement, town executive committee/.

- to organize and supervise all Party work within the domain

of the provincde Or CLUy.
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congress (if any).
: ‘ Article 38, The Tinh Uy or thanh Uy is the organ having the hijghest
authority over the linh Bo or Thanh do during the interval between
two representative congresses of the province or cilty. : .
The number of official and alternate memvers in the [inh Uy
or Thanh Uy is determined by the representative congress of the linh
30 or lhanh Bo, in accordance with a general decision of the upper
echelon. During the course of a project, if the number of official-
executive committee commissars Zﬁy vie§7 is insufficient, the Linh
Uy or Thanh Uy may decide to take on the alternate members, If the

awnber needed is still greater, they will be elected by a general

provincial or city conference, or the Xu Uy or Knu Uy re ional,
zonal committee may appoint them, The number so elected or
appointed may not exceed one fourth the total numder of commissars
é elected by the representative congress.
A1l commissars in a linh Uy or Thanh Uy must have been members

of the Party for at least three years.

Article 39: The activities of the Tinh Uy or lhenh Uy are as
] i follows:

- to carry out decisions of the répresentative Tinh Bo or Thanh

| Bo congress and all decisions and directives of the upper echelon.

- to supervise all Huyen uy, Juan uy or Thi vy activities,
/district arrondissement, town execubive committee/.
- to organize and supervise all Party work within the domain

of the province or city.
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- to supervise the work of all Pﬁfpy membe
and groups in the city or province.

~ to assign cadres and control finance

Article Lo, & meeting of the entire Tiph Uy or Thanh Uy elects a
Standing Committee, secretary, and depuby-secretary to handle the

routine operations of everyday., The secretary of a city or provin-
¢ial executive comnittee must have heen a party memver for at least

four years,

The Tinh Uy or Thanh Uy may establish

awdliary committees.
Article 1, & meeting of the sntire Tinh Uy or Thanh Uy must be
held onee every three weeks, and every six menths the Tinh Uy or

Thanh Uy must report the seneral situation and the work it has

accomplished to all Sections Zﬁhi 827 within the province or city.

Chapter VII

The Regional Urganization, The Interzonal Organization
Article L2, 411 Tinh 3o /Provineial organization/ or Thanh Bo
Zaity organiZatiog7 within a ragion or an interzone meeting together
form a Xu 3o /regional organization or a Khu Bo /interzonal organi-

zation/ of the Party,
Article L3, The oergan having the highest authority in a Xu Bo or

a Khu Bo is the representative congress of that Xu Bo or Khu Bo,

The representative Xu Bo or Khu Bo congress is convoked in

regular session once every 18 months by the Xu uy or Khu uy., In

special circumstances,

the Xu Uy /regional exscutive committee/ or

- 22 -
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Khu Uy éfnterzonal executive commit'teg? may call a session sooner
or later, but must have the approval oif the Central ixecutive
Comnittee /Ban Chap hanh frung uwong/.

If the Xu uy or Khu uy deems it necessary, or if more than one
half the number delegates to the previous representative conference,
or more than one half the number of Tinh 8o or Thanh Bo ﬁl"ovincial
or city or‘ganiza'biong] so demand and the Central Committee approves,
of if the Central Committee deems it necessary, the Xu Uy or Khu Uy
may convoke the representative Xu Bo or Khu Bo congress in extra-
ordinary session.,

The number of official memoers and alternates participating in
the representative congress is determined by the Xu wy or Khu uy
and base@ upon the general situation, the numerical strength of Party
members and the importance of each Tinh 3o or Thénh Bo, The former
regional or interzonal executive committees can only elect one half
the number of thdir members to act as official representatives and
have authority to designate a number of official representatives
so determined cannot exceed one tenth the total number of representa-
tives participating, represcnting more than one half the number of
party members and areas in the region or interzone, before the
regional or interzonal representative congress is valid.

Article Lk, The activities of the representative congress of the
Xu Bo or Khu Bo are as follows:
- to examine and approve reports from the former Xu Uy or Khu

Uy /regional or interzonal executive committees/.

- 23 -
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- to debate and decide political, administrative, economic and
cultural problems and all matters of internal affairs of the Party
within the region or interzone in accordance with general policy
directives of the Party.

- to deliberate all questions nroposed by the Central Committee,

- to elect the new rezional or interzonal exescutive committee
éEu uy or khu uz7 and to elect representatives to participate in
the national representative congress (il any),

Article L5. The Xu uy or Khu uy is the organ of highest authority
of a Xu Bo or Khu Bo in the interval betwsen two representative
congresses of a Xu Bo or Khu Bo.

The number of official commissars and alternates in the Xu
Uy or Khu Uy is determined by the representative congress of the
Xu Bo or Khu Bo, in accordance with a general decision of the
Central Committee. During the course of any operation, if the num-
ber of official commissars is insufficient, the Xu Uy or Khu Jy my
decide to include the alternates. If a greater number is still
needed, a general conference of the region or interzone will elect
them, or the Central Committee will appoint them. The number so
elected or appointed cannot exceed one fourth the total number of
membeBs as elected by the representative congress.

All members of the regional or interzonal executive committee
must have been Party members for at least L years,

Article L6, Activities fo the Xu uy or Khu uwy are as follows:

- execute decisions of the representative congress of the

-2l -
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Yu Bo or Khu Bo and all decisions and directives of the Central
Committee.

~ supervise all Pinh Uy or Thanh Uy Zﬁrovincial or city com-
mittees/ activities.

- organize and supervise 211 activities of the Party within
the region interzone.

- supervise the work of the Party within all organs or groups
in the region or inbterzone.

- assign cadres and central finances in the region or inter-
zZone,
Article U7s A meeting of the entire ¥u Uy or Khu Uy elects a
$tanding Committee, Secretary and deputy-secretary to handle every
day operaiion. A secretary of the regional or interzonal executive

committee must have been a Party merber for at least 6 years.

The ¥u Uy or Khu Uy may create subsidiary Zﬁuxiliarx7 committecs.

Yith regard to Tinh Bo and Thanh Bo in distant places, the

¥u Uy or Khu Uy may organize executive agent committees cadres or
/Ban Can su/ to assist in its work and under its supervision. The
composition, the limits of authority, responsibilities, and methods
of operation of these executive committees is fixed by the Xu Uy
or Khu Uy and is made known to g1l Tinh Bo or Thanh 30.

Article L8. A meeting of the entire ¥u Uy or Khu Uy LFegional or
zonal execubtive committeeg? is held once every 6 months and the Xu

Uy or Khu Uy mist report on the general situation and the work it

has accomplished so that all Tinh Bo or Thanh Bo in its region or

CONFIDENTHL
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interzone may be informed,
1 Chapter VIII
The Central Organ of the Party

Article L9, 'The national representative congress is the organ

holding the highest authority in the Party, meeting in regular session
; once every three years, In special circumstances, the Central

Zxecutive Committee may postpone its session or convoke it sooner

than scheduled. 1In the case of a postponement, the Central

Executive Committee must inform lower echelons of the reason for

the postponement, at least as far asthe provincial @_inll'/ level,

The Central fxecutive Committee must send the motions which
will be discussed in the national representative congress to all
the lower levels for prior discussion.

An extraordinary session of the representative congress may be
convoked by the Central Committee whenever more than half the number
of representatives to the previous national representative congress,
or more than half the number of Xu Bo or Khu Bo Lfe;—;ional or inter-
zonal orj,aniza‘bioni7 and other Party organizations subordinate to
the Central Committee so demand. The representative congress meet-

z ing in extraordinary session has the authority to deal with the
same problems as when it is meeting in ordinary session,

The number of official members and alternates participating in !

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Reiease 2012/04/09 : CIA-RDP82-00039R000200090026-3



Approved for Release 2012/04/09 : CIA-RDP82-00039R000200090026-3

Declassified in Part - Sanitized Cop

the national representative congress anw the election methods are
aetermined by the Central Executive Committee and is based upon the
general situation and the numerical membership and importance of
each Xu Bo or Khu Bo,
The former Central Executive can only elect one half the number
of its commissars as official delegates and has authority to deter-
mine a number of official reprasentatives if it deems necessary,
but the number of official representatives so determined cannot
exceed one tenth the total number of representatives elected from
all regzions,
There must be more than one half the number of representatives
participating, representing more than one half the number of "Party
members and more than one half the number of Xu Bo, Khu Bo and other
Party organizations subordinate to the Central Committee, in order
for the national representative congress to be considered valid.
Article 50, The activities of the national representative congress
are as follows: g
- examine and approve all reports of the rrevious Central
Executive Committee,

- determine or modify principles, policies, and rules of the

Party

~ elect a new Central Lxecutive Comnittee,

The entire Party must execnte decisions of the national

representative congress and of the Central Executive Committee.

Y SRR
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irticle 51, f1he Central Bxecutive Comnittee @"an Chap Hanh Trung
Uong/ is the organ of highest authority in the Party during the
interval between two sesslons of the national representative congress.
The number of official commigssars [ﬁy vierj and alternates in
the Central Gxscutive Committee is determined by ihe congress. All

alternate members may par ticipate in meetings of the Central Hxecu-

pive Committee hut have no rizht to vote, During the course of an
operation, if the number of ot'ficial commissars is insuflficient,
the Central hxecutive Committee may decide to include the alternates.
1f there is still en insufficisnt nurber of commissars, the
naiional conference will elect them, or in special circumstances
in which a national meetinz cannot be held, the Central Committee
may appoint them. The number so elected or appointed cunnot exceed
one fourth the total number of executive committee members
_/f,ormnissav_s] elected by the national congress.

srticle 52. The ac tivities of the Central sxecubive Committee are
as follows:

- execube the nrinciples, policies, and rezulations of the
party and 2ll other decisions of the national representative
congresse.

- supervise all Xu Uy [flegional ixecutive Comnittee/ and Khu
Uy /Interzonal Commi.ttee/ and all subordinate Party executive
committees engaged in other activities.

- supervise all activities of the Party within the national

domaine.
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- in the neme of <the Party, present sll proposals of the Party
to the National fssembly /Huoc Hoi/, Central Government /Chinh Phu
frung Uong/, to all central directing organs of the Wational United
front [ﬁat Tran Dan Toc lhong Nhaﬁ?, to all mass roups; supervise
all Party memoers /Dang doan/ working in all. those organizations.

- agsign cadres within the entire Party.

- determine monthly dues and control Party finances.

- hendle relations on hehalf of the Party with brothe ' Parties

hLrticle 53. In a meeting of 1ts entire membership, the Central

Lxecubive Committee elects a Secretery-Ceneral, a Political Committee

tary and a Central Investigative %mﬂbmeﬁwnKmm

Pra Lrung Uon§7.

The Political Committee /Folitouro/ is the highest executive
organ of the Party in the interval hetween two mectings or the entire
Central sSzecutive Committee,

The general secretary handles the work of every day according
to the decisions of the Central Executive Committee and the
Political Committee.

LS necessary, the Central Executive Committee may organize
Central Administrations to Supervise distant revions., The composi-
tion, responsibilities, authority, and working methods of Central
Administrations will be determined by the Central Executive
; Committee and made known to all areas concerned.,

In zddition, the Central Hxecutive Committee retains the

authority to organize subsidiary auxiliary groups such as &
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Propaganda Committee [ﬁo Tuven truyen/, lconomic and Financial

| Committee, etec,

: Article 5li. In the interval between two national representative
i

» congresses, the Central ixecutive Committee has the power to convoke
i national meetings in order to debate and decide matters of Party

i policy.

The number of representatives participating in national con-

ferences is determined by the Central Committee and the lower
echelon executive committees, There must be a guorum of more than

one half the number of 2ligible representatives /"/ participating,

H representing more than one half the assemblin; lower echelons before

& new national conference can he considered valid,

The national conference can elect an additional number of
‘ comniss.rs to the Central Committes in order to replace an insuffici-

ency of men, hut the number so elected cannot exceed one fourth the

total number of commissars /members of the Central Lxecutive Committe§7

elected by the Congress.,

All decisions of the national conference must be approved by
the Central Committee,
; ' Article 55. The Central Fxecutive Committee mests once every six
months, and once every six months must send all the executive com-
mittees of the provinces and cities ﬁinh uy, Thanh uz], of regimants
and all other subordinate Party groups, a copy of a report on the

general situation of the Party and of the wrk which the Central

Committee has accomplished,
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Chapter IX

Investigation Committee on ALl Lchelons

Article 56, The Contral kixecutive Committee, the Rezional, Inter-
2 ] £ ]

zonal, City and Provincial exeoutive committees [Eu uy, Khu uy,

Thanh uy, Tinh L\y] must elect a number of commissars to form an

Investigation committee over themselves.

The responsinilities of the Investigation Committee are as

follows:

- examine the quality and methods of work of all Party members, ‘ :
prevent dishonesty among officials, corruption, or abuse of office, 3
- - investigate the extent of democratic methods of execution,

examine all requests of Party members concerning any disciplinary .

sentence effected by a lower echelon,

- lnvestigate Party finances,

- aid executive committees in the investigaiion of activities

of lower echelons,

Article 57. Nominations for the Investigative Committee of the

province or city must have the approval of the Regional or Interzonal

executive committee. Nominations for the Investigative Committee

of an Interzone or Region must have the approval of the Central

Committee. All proposals of investigaiive committees working under

the directives of an upper echelon must be approved by that committee

§l. in order to be valid,
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Chapter IX
Investigation Committee on A1l ichelons . ‘ 1

Article 56, The Contral Lxecutive Committee, the Rezional, Inter- i E
wonal, City and Provincial exeautivé committees Z?fu. uy, Khu uy,
Thanh vy, Tinh uz7 must elect a numbér of comnissars to form an
Investigation committee over themselves.
The responsinilities of the Im(estig;ation Comnittee are as
& follows:
- examine the quality and me'l;hdds of work of all Party members s
prevent dishonesty amons officials, corruption, or abuse of office.
- investigate the extent of democratic methods of execution,
1 exemine all requests of Party members concerning any disciplinary
sentence effected by a lower echelon,

- investigate Party finances.

- aid executive committees in the investigaiion of activities

of lower echelons,

Article 57. Nominations for the Investigative Committee of the
! . province or city must have the ap_prov;l of the Regional or Interzonal
executive committee, WNominations for the Investigative Committee
of an Interzone or Region must have the approval of the Central
Committee, All proposals of investigative committees working under
the directives of an upper echelon must be approved by thet committee

in order to be valid.,
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Chapter X
Party Collectivity

Article 58, In all organs, among the masses, the Party establishes
the party collectivity /Dang doen/. A Party collectivity on any
echelon is determined by the exscutive committes of that echelon,
Article 59. The responsibilities of the Deng Doan is to realize
all Party decisions, to increase .he strength and influence of Party
within its own organizations, to study and make oroposals so that
the executive committee may determine the program of activities
with regard to that organization.
Article 60. On any level, the Dang Doan must work under the super -
vision and directives of the executive committee of that level.
Upon presentation by the executive committees, Danz Doans of
upper and lower echelons and of the same echelon may have liaison
with one another in order to exchange opinions, experiences, and

special material,
Chapter XI
Rewards and Punishment

Article 61, The Party has established a system of rewards and

punishment in orderto increase its fighting strength, to preserve

solid discipline, and to educate Party members and the masses,
The @iscipline of the Party is an iron discipline, a self-

/i"
discipléine. A1l Party members alike must be absolutely obedient.

Pt CONRIERTIAL
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Article 62. Party members and all echelons who are expecially
courageous, persevering, use initiative, distinguish themselves,
serve as examples are honest, economical, sincere, who strive to
bring about good results, perform their duty in difficult circum-
stances, maintain the respect and coniidence of the masses, under
a1 conditions, may be rewarded, from the Section /Chi 30/ to the
Central Committee.

Article 63, All Party members or echelons whatsoever tnat foment
divisions or factions within the Party, who act contrary to the
rezulations, oppose decisions of the Party, neglect their duty,
abuse their office, abuse finances, neglect their means of existence,
do not contribute to Party expenses, reveal Party secrets, etc.,
anyone zuilty of such grave offenses will be ~unished as f ollows‘:

a) with regard to a general Party organization executive
committee: criticism, warning within the Party or hefore the masses,
replacing one element of a commitlee, replacing the entire committee,
dissolving the Party committee and reorganization.

b) with regard to individuals: criticism, warning within the
Party and before the people, suspension or expulsion from the
Party.

Article 6L. The authority to carry out discipline is as follows:

a) with regard to an echelon ongenization or executive
committee: the warning to or dissolution of an element or of the
entire committee is dependent upon a proposal of the upper echelon

committee and a decision from the next highest echelon committee.
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b) with regard to a committee member: a demotion in office
and suspension is dependent upon a proposal ol the executive com-
mittee on that echelon (his executive committee), a decision of' ‘the
upper echelon committee with the approval of the next highest
echelon. A warning is proposed by the executive cormittiee of the
echelon concerned and decided ﬁpon by the upper echelon.

The Central Committee has the power to demote and exclude a
memper Z_Eomrissa}i of the Central Committee upon the agreement of

two thirds of the memnhers of the Central Committee.

¢) with regard to an ordinary member of the Partly, all forms

of discipline depend upon a decision of the Chi 3o /Section

Committee/, but exclusion must have the approval of the upper |

echelon in order to be valid.

d) As concorns all forms of criticism, the upper echelon
executes them with regard to the lower echelon, the echelon on that
level executes them with regard to an individual member of that {
echelon committee, the Chi Bo executes themwith regard to an

ordinery Party memoer. i

Article 65, Gxpulsion is the most severe form of disciplinary
/Punishment/ within the Party toward a Party member; outside of this !

form, there is no graver form of discipline. Whenever any echelon
committee decides to use this form of disciplinary punishment, it
must weish the situation carefully and must summon the of fending

Party member to appear so that this person may testify and explain

the circumstances of his offénce.

-~ 34 -
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Article 66, ihenever a diseiplinery action is to be carried out

‘ ¥ agalnst a Party organization, an executive comnittee or any Party
member, the reason must be clearly proclaimed, fhe echelon com- oo

mittee, executive committee or person to be punished has the right

‘ to appeal for a rejudgment or to present a request to the upper
! echelon to appear before the national Par ty Congress. shen the
‘ executive committess receive a written request in accordance with
the éhove procedure s they must transmit 1t immediately and without :
delay,

article 67. Cone

ning reinstatement of Party members who have

g been suspended, the decision ig up to the echelon committee which A
executed the sentence. 'Ihe lenzth of suspension camnot include his
service in the Party, with regard to Party members who are

expelled, if they wish o rejoin the orga.hiza.tion, they must be

L2

rded as new members and must be investi gated carefully by

experienced and reliable azents Z@m 807 before they may reenter,

Chapter XIT
Party Finances

Article 68, The Party finances some from the monthly dues of

Party members, or from money collected or hel-d in trust from Party
members or people outside the Party.

Article 69. The monthly contributions of Party members are based
;‘ upon the earnings and monthly income and are fixeg proportionally,

£ The full conditions will be determined by the Central Executive

y : iy L a
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f i Committee; if a Party member is too poor, he may be excused from
‘ paying Party dues,

Article 70, The collection of dues must deperid upon the Central
2 Executive Committee, Party echelons cannot have independent
organizabions, '

Article 71l. The Party finances must be unified. Each month the
Party echelon committees must pay one third of the total amount

collected to the upper echelon,
Chapter XIII
Amendments to the Party Regulations

i Article 72. Only the National Party Congress has the authority to

; amend the Party regulations.,

Appendix

Party Organization in Zones Temporarily Occupied by the Enemy

In zones temporarily occupied by the enemy, the Party cannot 1
carry out its activities openly. The methods, system of organization

i of the Party, and means of entering the Party are determined by the

Central fxecutive Committee, in accordance with -the Party rules, and

with the zeneral situation of the particular area concerned,

HEEN T - 36 -
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